Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania
akumulatorowego klucza udarowego (zgodna z
ogolnymi wymogami bezpieczenstwa produktow
UE)

1. Przeznaczenie wyrobu

e Akumulatorowy klucz udarowy jest przeznaczony wylacznie do dokrecania i odkrecania srub,
nakretek i elementow zlacznych z wykorzystaniem udaru.
e Zakres typowych zastosowan:
o 0-50 Nm — lekkie prace montazowe (Sruby matej srednicy).
o 50-200 Nm — majsterkowanie i typowe prace domowe.
o 200—400 Nm — prace przy samochodzie (np. kota, elementy zawieszenia, konstrukcje
stalowe).
o 400-800 Nm — zastosowania przemystowe i ciezkie prace montazowe.
e Nie uzywac do wiercenia, szlifowania, ciecia ani jako mtotka lub fomu.
e Wyr6b jest przeznaczony do stosowania przez osoby doroste, przeszkolone w zakresie
bezpiecznego postugiwania sie elektronarzedziami.

2. Ogolne ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

e Przed pierwszym uzyciem dokladnie zapoznac sie z calg instrukcja bezpieczenstwa i zachowac ja
do pdzniejszego wgladu.

e Nieprzestrzeganie instrukcji moze skutkowac porazeniem pradem, pozarem, obrazeniami ciata
lub uszkodzeniem mienia.

¢ Urzadzenia nie wolno modyfikowac ani przerabia¢. Zmiany konstrukcyjne mogq prowadzi¢ do
niekontrolowanego dziatania i utraty bezpieczenstwa.

3. Bezpieczenstwo osobiste

e Podczas pracy zawsze uzywac odpowiednich srodkow ochrony indywidualnej:
o okularow ochronnych lub przytbicy — ochrona przed odpryskami metalu i

zanieczyszczeniami,

ochrony stuchu — klucz udarowy generuje wysoki poziom hatasu,

rekawic roboczych — ochrona dtoni przed wibracjami, otarciami i skaleczeniami,

obuwia ochronnego z podeszwa antyposlizgowa,

w razie potrzeby maski przeciwpyltowe;j.

e Nie uzywac urzadzenia bedac pod wptywem alkoholu, narkotykéw, lekéw ograniczajacych
koncentracje ani w stanie zmeczenia.

e Podczas pracy zachowac stabilng postawe, nie siega¢ zbyt daleko. Pracowac z zachowaniem
rownowagi i z oparciem stop na stabilnym podtozu.

e Utrzymywac wlosy, luzna odziez i bizuterie z dala od ruchomych czesci urzadzenia. Zaktada¢
obcista odziez robocza, dlugie wlosy spinac.

¢ Nie dotykac¢ wirujacych gniazd, nasadek ani srub w trakcie pracy.

e Nie przyktadac dtoni i innych czesci ciata w poblize obracajacych sie elementéw ani przestrzeni,
gdzie moze dojs¢ do zakleszczenia (np. miedzy nasadka a elementem konstrukcyjnym).

¢ Nie pozostawia¢ wlaczonego urzadzenia bez nadzoru.
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4. Bezpieczenstwo pracy z elektronarzedziami

Przed kazdym uzyciem sprawdzic¢ stan urzadzenia: obudowe, przelaczniki, gniazdo narzedziowe,
nasadki oraz akumulator.

o W razie peknie¢, odksztatcen, oznak przegrzania, zapachu spalenizny lub innych

uszkodzen — nie uzywac urzadzenia.

Upewnic sie, ze wszystkie nasadki i akcesoria sa przeznaczone do uzytku z kluczami udarowymi
i s prawidlowo zamocowane.
Nie uzywac uszkodzonych, peknietych, zardzewiatych ani niepasujacych nasadek — groza
rozerwaniem i odtamkami.
Nie przekracza¢ parametrow pracy okreslonych dla srub, nakretek, felg i innych elementow.
Nadmierny moment dokrecania moze spowodowac uszkodzenie gwintu lub pekniecie czesci.
Podczas zazebiania nasadki z elementem zlgcznym trzymac urzadzenie prostopadle do osi sruby,
aby unikna¢ zeslizgniecia sie nasadki.
Nie kierowac strumienia powietrza wylotowego (jesli wystepuje) w strone twarzy ludzi ani
Zwierzat.
Nie uzywac urzadzenia do podnoszenia, podpierania lub przemieszczania ciezarow.
Nie zastaniac¢ szczelin wentylacyjnych — zapewni¢ swobodny przeplyw powietrza w celu
chlodzenia silnika.

5. Bezpieczenstwo elektryczne i akumulatora litowo-jonowego

5.1. Zasady ogélne

Uzywac wylacznie dedykowanego akumulatora i tadowarki o odpowiednich parametrach
znamionowych.

Nie naraza¢ akumulatora i tadowarki na deszcz, $nieg, silng wilgotnos¢, kontakt z cieczami ani
zanurzenie w wodzie.

Nie wystawia¢ akumulatora na dzialanie wysokiej temperatury, ognia, otwartego ptomienia ani
bezposredniego nastonecznienia (np. w zamknietym samochodzie w upale).

Nie zwar¢ biegunéw akumulatora: unika¢ kontaktu z metalowymi przedmiotami (klucze, monety,
sruby, bizuteria).

Nie rozbiera¢, nie zgniatac, nie przebija¢ akumulatora i nie podejmowac prob samodzielnej
naprawy.

Przechowywac akumulator z dala od tatwopalnych materiatow.

5.2. Eadowanie akumulatora

L.adowac¢ akumulator wylacznie w suchym, dobrze wentylowanym pomieszczeniu, w
temperaturze otoczenia zwykle od +5°C do +40°C (o ile nie okreslono inaczej na akumulatorze/
ladowarce).

Nie pozostawia¢ tadowanego akumulatora bez nadzoru przez dhuzszy czas.

Przed tadowaniem upewnic sie, ze akumulator i tadowarka nie sa uszkodzone. W przypadku
widocznych uszkodzen — nie podiaczac do sieci.

Nie tadowac¢ akumulatora na materiatach tatwopalnych (np. papier, tkaniny, drewno). Zalecane
jest twarde, niepalne podloze.

W razie przegrzania, dymu, wydobycia sie nieprzyjemnego zapachu natychmiast odlaczy¢
tadowarke od sieci i wynies¢ akumulator w bezpieczne miejsce, z dala od os6b i materiatow
palnych.

5.3. Przechowywanie i transport akumulatora



Przechowywac akumulator w suchym, chtodnym i dobrze wentylowanym miejscu, w stanie
natadowania posredniego (ok. 40—60%).

Nie przechowywac akumulatora roztadowanego przez dtuzszy czas — moze to skroci¢ jego
Zywotnosc.

Podczas transportu urzadzenia wyja¢ akumulator, jezeli to mozliwe, i zabezpieczy¢ styki przed
przypadkowym zwarciem.

Przewozi¢ akumulatory w opakowaniu chronigcym przed uderzeniami i wstrzgsami.

6. Bezpieczenstwo pracy w roznych warunkach srodowiskowych

Urzadzenia nie uzywac na deszczu ani w Srodowisku o podwyzszonej wilgotnosci (katuze, mgta
wodna, Snieg) — ryzyko porazenia pradem i uszkodzenia elektroniki.

Nie uzywac w strefach zagrozonych wybuchem (obecnos¢ tatwopalnych cieczy, gazéw, pytow —
np. opary rozpuszczalnikdw, lakieréw, paliw, pyt metaliczny).

Zapewni¢ odpowiednig wentylacje miejsca pracy — nie pracowa¢ w zamknietych,
niewentylowanych przestrzeniach, gdzie moga gromadzic sie opary.

Chroni¢ urzadzenie przed bezposrednim dzialaniem intensywnego stornca oraz skrajnymi
temperaturami (ponizej 0°C i powyzej ok. 40°C).

7. Ustawienia predkosci i momentu obrotowego — srodki
ostroznosci

Urzadzenie pozwala na wybér kilku zakreséw predkosSci obrotowej (np. 1500, 1800, 2100, 2450
obr./min). Dobierac je zgodnie z rodzajem pracy i Srednica Sruby.
o Do prac precyzyjnych zaczynac od najnizszej predkosci i w razie potrzeby stopniowo jq
zwiekszac.
o Unika¢ natychmiastowego stosowania najwyzszej predkosci i maksymalnego momentu,
szczego6lnie przy elementach o nieznanej wytrzymatosci.
W przypadku potaczen krytycznych (np. elementy konstrukcyjne, hamulce) po wstepnym
dokreceniu kluczem udarowym skontrolowa¢ moment dokrecania atestowanym kluczem
dynamometrycznym zgodnie z zaleceniami producenta pojazdu lub konstrukcji.
Nie dopuszcza¢ do dlugotrwalej pracy klucza w jednym cyklu z maksymalnym momentem —
robic¢ przerwy, aby unikng¢ przegrzania silnika i akumulatora.

8. Obsluga urzadzenia — bezpieczne kroki robocze

8.1. Przed rozpoczeciem pracy

Upewnic sie, Ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone (w razie potrzeby wykorzystac¢
wbudowane oswietlenie LED).

Sprawdzi¢, czy w poblizu nie znajdujq sie osoby postronne, zwlaszcza dzieci i zwierzeta.
Dobra¢ odpowiednia nasadke udarowa do rozmiaru Sruby/nakretki i zamocowac ja pewnie na
trzpieniu klucza.

Wilozy¢ w pelni naladowany akumulator do urzadzenia, az do wyczuwalnego zablokowania.
Ustawi¢ odpowiedni kierunek obrotéw (dokrecanie/odkrecanie) i tryb predkosci zgodnie z
planowang operacja.

8.2. W trakcie pracy

Trzymac urzadzenie oburgcz (o ile to mozliwe), pewnym chwytem na ergonomicznej rekojesci.



¢ Przed naci$nieciem spustu przytozy¢ nasadke prostopadle do elementu ztgcznego i utrzymywac
stabilny nacisk.

¢ Nie wywiera¢ nadmiernego docisku — pozwoli¢, aby urzadzenie wykonywato prace dzieki
momentowi obrotowemu i udarom.

¢ Nie zmienia¢ kierunku obrotu ani biegu w trakcie pelnego obcigzenia. Zatrzymac urzadzenie,
odpuscic spust, a nastepnie dopiero przelaczy¢ kierunek/predkosc.

e Zachowac szczeg6lng ostroznos¢ podczas odkrecania srub znajdujacych sie pod napieciem
mechanicznym (np. elementy sprezyste, zawieszenie) — po poluzowaniu moze dojs¢ do naglego
przemieszczenia czesci.

e W przypadku nietypowego hatasu, drgan, zapachu spalenizny lub nadmiernego grzania
natychmiast przerwac prace, wylaczy¢ urzadzenie i odlgczy¢ akumulator.

8.3. Po zakonczeniu pracy

e Wylaczy¢ urzadzenie, zwolni¢ spust i odczeka¢ do catkowitego zatrzymania sie nasadki przed
odlozeniem.

e Odlaczy¢ akumulator przed czyszczeniem, wymiang nasadek lub transportem.

e PozostawiC urzadzenie do ostygniecia przed umieszczeniem go w zamknietej walizce lub szafce.

9. Uzycie wbudowanego oswietlenia LED — srodki ostroznosci

Whbudowane o$wietlenie LED ulatwia prace w ciemnych miejscach, ale nie zastepuje ogolnego
oSwietlenia miejsca pracy.

Nie patrze¢ bezposrednio w diode LED z bliskiej odlegto$ci — ryzyko podraznienia wzroku.
Nie zakrywac otworow wentylacyjnych podczas korzystania z osSwietlenia LED.

10. Ochrona przed wibracjami i halasem

Dhugotrwata ekspozycja na wibracje moze prowadzi¢ do probleméw zdrowotnych (np. zesp6t
wibracyjny). Aby ograniczy¢ ryzyko:

o robic regularne przerwy w pracy,

o utrzymywac ciepte dlonie i nadgarstki,

o stosowac odpowiednie rekawice ochronne.
Ze wzgledu na hatas nalezy uzywa¢ ochronnikéw stuchu. Dlugotrwata praca bez zabezpieczenia
moze prowadzi¢ do trwatego uszkodzenia shuchu.

11. Czyszczenie, konserwacja i kontrola stanu technicznego

e Przed czyszczeniem i konserwacja zawsze wyja¢ akumulator z urzadzenia.

e (Czysci¢ obudowe suchg lub lekko wilgotng szmatka. Nie stosowac agresywnych
rozpuszczalnikow, benzyny, alkoholu technicznego ani Srodkow sciernych.

e Chroni¢ urzadzenie przed wnikaniem wody i innych cieczy do wnetrza obudowy.

¢ Regularnie usuwac kurz i zanieczyszczenia z otwor6w wentylacyjnych — zapobiega to
przegrzewaniu.

e Okresowo sprawdzac stan nasadek i akcesoriow, wymienia¢ zuzyte lub uszkodzone elementy na
nowe.

¢ Nie stosowa¢ smardw ani olejéw w obrebie gniazda narzedziowego, jesli nie przewidziano tego
w wytycznych producenta — nadmierne smarowanie moze powodowac wyrzucanie nasadek.

¢ Wszelkie naprawy i ingerencje wewnatrz urzadzenia powierza¢ wylacznie wykwalifikowanemu
serwisowi.



12. Przechowywanie urzadzenia

e Przechowywac klucz udarowy i akumulator w suchym, czystym miejscu, poza zasiegiem dzieci.

¢ Urzadzenia nie odklada¢, gdy jest zalgczone (akumulator w Srodku, nasadka zatozona) w taki
sposoOb, aby mogto dojs¢ do przypadkowego nacisniecia spustu.

e W razie dluzszej przerwy w uzytkowaniu wyjac¢ akumulator i przechowywac go osobno.

13. Postepowanie w razie wypadku lub awarii

e W przypadku porazenia pradem, powaznego zranienia, oparzenia lub innego wypadku
natychmiast przerwac prace i wezwa¢ pomoc medyczna.

e W razie podejrzenia pozaru akumulatora (dym, syczenie, nagrzewanie) ewakuowac osoby z
bezposredniego otoczenia, jesli to mozliwe odsuna¢ urzadzenie w bezpieczne miejsce, nie
dotykac go gotymi rekami.

e Nie gasi¢ akumulatora woda pod ci$nieniem; w razie pozaru stosowa¢ odpowiednie Srodki
gasnicze przeznaczone do urzadzen elektrycznych/akumulatoréw, zgodnie z lokalnymi
procedurami bezpieczenstwa.

14. Utylizacja

e Zuzytych akumulatoréw litowo-jonowych nie wyrzuca¢ do odpadéw komunalnych ani do ognia.

e Przekazywac zuzyte akumulatory do wyznaczonych punktéw zbiérki odpadéw niebezpiecznych
lub punktéw serwisowych.

¢ Urzadzenie elektryczne po zakonczeniu okresu uzytkowania utylizowac zgodnie z przepisami
dotyczacymi odpadéw elektrycznych i elektronicznych obowigzujacymi w danym kraju UE.

Przestrzeganie powyzszych zasad ma na celu ograniczenie ryzyka wypadkow, obrazen oraz szkod
materialnych oraz zapewnienie bezpiecznego, zgodnego z europejskimi wymaganiami uzytkowania
akumulatorowego klucza udarowego.



UK: Please install and use strictly according to the manual

DE: Bitte installieren und verwenden Sie strikt gemanR der |
Bedienungsanleitung

FR: Veuillez installer et utiliser strictement selon le manuel

IT: Siprega diinstallare e utilizzare rigorosamente secondo il
manuale

ES: Instale y utilice estrictamente de acuerdo con el manual.
PL: Prosze zainstalowaé i uzywaé scisle wedtug instrukcji
Installera och anvand strikt enligt manualen

Installeer en gebruik strikt volgens de handleiding
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